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vadeos nunciavit his 5 qui com co
fuerant, lugentibus , & flentibus.
11* Et illi audieates quia viveret, &
vifus effet ab ea, non crediderunt.
12* 1 Polt bzc autem duobus exhis
C ambulantibus oftenfus cft in alia
13 effigic, euntibus in villam: * & illi
euntes nunciauerunt ceteris : nec
14 crediderunt. * Nouiflime recum-
beatibus illis vndecim apparuit: &
exprobrauit incredulitatem eorum,
& duritiam cordis: quia ijs qui vi-
derant eum refurrexifle , non cre-
15 diderunt. * Et dixic eis2 Eontes in
mundum voiuer{um predicate Euan-
16 gelium omni creaturz. * Qui cre-
D diderit, & baptizatus fuerit , faluos
erit iqui vero non credjderic, con-
17 demnabitur, * Signa aptem eo$,
qui crediderint , hzcfequentur:! In oa)
nomine meo dzmonia cijcicnt s lin- 5 5
18 guis loquentur nouis: * ferpentes &ro.g.
tollent : & i mortiferum quid bi- 46+
berint, non eis nocebic: fuper A% 35-
2gros manus imponent, s
19 & bene habebunt.”Ec
Dominus qui-
dem Iefus
poft=
quam locutus eft eis, ¥ afflam=
peus eftin czlum, & feder’
10 a dextris Dei.* llli
autem profe&i
przdicaue-
runt
vbiq; Domino cooperan~
tes & fermonem conw=
firmante (equen-
tibus fi-
gnis.
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! e % & Erant ‘autem & mulicres des
| s~ longe alpicicntes : inter quas crac
'i Maria Magdalene, & Maria Iacobi
minoris , & Ioleph mater, & Salo-
mes: * & cum cffee in Galilea,
''Luc.s. fequebantur cum,! & minifirabanc
N ¢i, & aliz mulee, que fimul cum
i Mate, co afcenderant lem?olymm."'ﬁr
129.8:37, cum iam fero effer fattum (' quias
{L¥<-23 erat paralcene, quod cft ante fab-
§7%9, batum) * venit Iofeph ab Arima-
i:-!.’- thza nobilis decurio, qui & ipfes
erat espe@ans regoum Dei, & au-
da@er introluvic ad Pilacum, & pe-
tijt corpus lefu. * Pilacus autem.s
mirabatur fi iam obijffet. Etaccer-
fito centurione ,interroganit eum.
fi iam mortuns effer.® Et cum co-
| gnoniflet acenturione , donauit cor-
: pus lofeph .* Iofeph autem mer-
catus findonem , & deponens eum
inuoluit findone, & pofuit eum in
monumento ;quod erat excilumde
petra, & aduoluit lapidem ad oftium
monumenti. * Maria autem Mag-
dalene; & Maria Iofeph afpiciebant
vbi poncretur.

CAP XVL
Mat.28 T cum tranfiffet fabbacum,Ma-
L1, ria Magdalene , & Maria Iaco-

40

44

45

46

47

Luc.a4 b & Salome emerunt aromara, y

in3.0. ¥C venientes vngerent Iefum . * Et
valde mane vna fabbatorom. , ve-
niunt ad monumentum , oreo iams
fole. * Et dicebant ad invicem:
Quis reuoluet nobis lapidem ab o-
ftio monumenti? * Ec refpicientes
viderunt reuolutum lapidem, Erat
! Mae. quippe magnus valde.* ! Et intro-
3.3 cuntes in monumentum viderunt iu-
1¢22 yenem fedentem in dextris 5 coo~
Iviso, pertum flola candida, & obflupuc=
crr. runt. ® Qui dicic illis: Nolice ex=
pavefcere: lefum queritis Nazare-

num, crucifixum : furrexit, non cft

hic, ecce locus vbi pofluerunt enm.

® Sed ite , dicite difcipulis eius, &
Petro, quia przcedit vos in Gali-

ap |3 2 ibI com videbitis , § ficurdi-
P14 gie vobis. * At illz excuntes , fu-
' gerunt de monumento : invaferat
enim eas tremor & pauor : & ne-

mini quidqui dixerunt: timebant .n.

floa.:o * Surgens aucem mane, ! prima fab-
16 bati, apparuit primo Mariz Magda-
lene, de quaciecerat epté df"}‘}"i a.
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caput eios arundine : & confpue-
bant cum, & ponentes genua , ado-
10 rabant eam. * Et poftquam illufe=
runt ci, exuerunt illum purpurd,
& induernnt enm vellimentis fuis :
& educune illum ve crucifigerent
at enm . * I Et angariaueront prater-
cuntem quempiam Simonem Cyre- 2743
nzum veoientem devilla, patrems Jye >
Alexandri, & Rufi, vt tollereceru~
21 cem eius. * Et perducunt illum in
Golgota locum : quod eft interpre=
23 tatum Caloariz locus. * Ec dabant
¢i bibere myrrhatum vinum: & non
s4 accepit. * 1 Ee crucifigentes €Uy ¥ Mar,
c diniferunt veftimenta eius , mitten= 27.d.3
tes fortem fuper €is» quis quid tol- Lucas.
15 lerer, * Erat autem hora tertia: 133
. : 19.
16 & crucifixerunt eum.* Ec eract ti- 4,4,
tulus canfz eius infcriprus : RE
37 IVDEORVM, * Et cum eo cru-
cifigunt duos latrones : vaima dex-
38 ris, & alium a finiftris eins . * " Et "3,
implera cft (criptura, que dicit: E¢ das,
29 cum iniquis reputatuseft. * Etpra-
tereuntes blafphemabant evm, mo-
uentes capita fua ,& dicentes: " Vah o
qui deftruis templum Dei , & in g9,
30 tribus diebus rezdificas: * (aluum
fac temetipfum defcendens de cru-
31 ce. * Similiter & fommi facerdo-
tes illudentes , ad alterutrum cum
Scribis dicebant: Alios faluos fecits
feipfum non poteft faluum facere.
32 * Chriftus rex Ifracl defcendat puac
de cruce , vt videamus , & creda-
mus. Etqui cum eo crucifixi crant,
33 conuitiabantur ¢i. * Et fa&a hora
{exta , tencbrz fa@z funt per totam
terram vique in horam nonam.s .
3¢ * Et hora nona exclamavit lefus
D voce magna, dicens: ' Eloi,eloi, I Pl
lamma faba&ani ? quod elt incerpre- ;-i:-: 3
tatum : Deus meus , Deus meus, 7
35 vt quid dereliquifti me? * Et qui-
dam de circumftantibus audicntes,
36 dicebant : Ecce Eliam vocac. * Cur-
rens autem vous, & implens fpon-
giam aceto, circumponenfque cala~
mo , potum dabat eI, dicens Sinite,
videamus fi veniat Elias ad depo-
37 nendum cum. * lefus autem emi(-
38 {2 voce magna expirauit. * Ec ve-
lum templi fcifum io duo, 3 fum~
39 mo vlque ad deorfum . * Videns
autem Centurio , qui ex aduerlo
ftabat , quia fic clamans expiraflet,
ait : Vere hic homo Filius Dei erac.
¥1 Erant
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tLuc. * Et poft pufillum rurfus qui afta-
12.g- bant; dicebant Petro: Vereexillis
8.  es: nam & Galilzus es. *Ille an.

:?: tem ccpit anathematizare, & iu.
25, xare: Quia nefcio hominem iftum,

quem dicitis . % Er ftatim gallus
1Mat jrerum cantauit, ¢ Et recordatus
:::.g. eft Petrus verbi, quod dixerat ei
toan. Iefus: Priusquam gallus cantet bis,
|é.d.. ter me negabis, Et ceepit flere .
%

CAP XV.
Matth, T confeftim, mane confilium
1741, facientes fummi {acerdotes cum

L“:'s“ fenioribus s & Scribis, & vniuerfo
Toan.,3 concilio, vincientesTefum , duxe.
.28, runt, & tradiderunt Pilato. * Ft

interroganit eum Pilatus . Tu es

rex Tudzorum ? At ille refpondens ,
o Mage . ait illi : Tu dicis. * o Et accufa.
27. b banteum fummi facerdotesin mul-

[";‘ AX tis, * Pilatus autem rurfum inter-
2 s vogavitenm , dicens: Nonrefpon-

lioan. des quidquam? vide in quantis te
18.430 accufant . * Tefus autem amplivs
nihil refpondit , ita vt miraretur Pi-
Jatus. * Per diem autem feftum {o-
lebat dimittere illis vium ex vindtis,
nemcumg; petiflent.*Erat auté qui
3ic¢bam: Barabbas » qui cum fedi-
tiofis erat vin&us, qui in feditione
fecerat homicidium, *Et cum afcen-
diffet turba,ceepit rogare,ficut fem-
per- faciebat illis . *Pilatus autem
refpondit eis, & dixit: Vultis dimit-
tam vobis repem Iudaorum? * Scie-
batenim quod per inuidiam tradi-
diffent eum fummi {acerdotes.*Pon-
tifices autem concitaverunt turham,
vt mapis Barabbam dimitteret eis,
"Mat. % Pilatus qutem iterum refpon-
¢ dens, aitillis : Quidergo vulus fa-
Luc.a3 ciam regi ludzoruni.? * & At illi
b.14. iterum clamauerunt: Crucifige eum,
loan. % Pilatus vero dicebat illis: Quid
sk enim mali fecie? Acilli magis cla.
19,6, Wwabant: Crucifige eum. * Pilatus
autem volens populo fatisfacere, di-
mifitillis Barabbam » & tradidit Je-
fum flagellis cxfum , vt crucifige-
IMatt rerur, ¥ y Milites autem duxerunt
% eum in atrium prartorij, & conuo-
loan, CAnttotam cohortem, * & induunt
t.23, cum purpura, & imponunt i ple-
Qentes {pincam coronam... . * Ft
ceeperunt falutare eum... : Aue rex
Indxorum.. . * Et percuticbant

Cis

illis eft. * Ac ille iterum negauit. 70

71
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ad latronem exiftis cum gladijs » &

lignis comprehendere me? * quo-

ﬁSEe eram apud vosin templo do=

cens, & non me tenuiftis . Sed vt

impleantur Seripture . *! Tunc di- 5 ¢ oo

fcipuli eius relinquentes eum , om-=

nes fugerunt . * Adolelcens autem
uidam fequebatur eam ami&us fin-

qonz foper nudo:& tenuerunt eum,

# Atille reieta findone, nudus

fugit abeis. *o Et adduxerunt Je- & Mast.

fum ad fummum facerdotem . : & ;.fu{'::

conuenerunt omnes {acerdotes, & g,

Scribz, & [enjores . * Petrus au- loan.

tem a longe fecutus eft eum vigue 28613

intro in atjum o fommi facerdo-

tis: & fedebat cum miniftris ad s

ignem , & calefaciebar fe.* ¥ Summi ' "

vero facerdetes, & ompe concilium

quxerebant aduerfus Iefum teflimo-

nium , ¥t eum morti traderent , nec

inueniebant . * Multi enim teflimo-

nium falfum dicebant aduerfus

eum:& conuenientia teflimonia non

erant. * Erquidam furgentes, fal-

{um teftimonium ferebant aduerfus

cum , dicentes : * Quoniam nos au-

divimus eum dicentem: VEgo dif- ”d“’"

foluam tempfum hoc manu fadum, >“'%*

& per triduum aliud non manu fa-

&um zdificabo . * Ft nonerat con.

ueniens teftimoniumillorum . * Et

exurgens fummus facerdos in me-

dinm , interrogauit Iefum , dicens :

Non refpondes quidquam adea,

quz tibj obijciuntur ab his ? *Ille
autem tacebat, & nihil refpondi .
Rurfum fummus facerdos interro-
abateum , & dixitei: Tu es Chri-

ftus filius Dei benedi®i 7 * Ielus
autem dixitilli: Fgofum : 0 & vi- 1t Maer,
debitis Filium hominis fedentem_, 24 c.
a dextris virtutis Dei, & venien. 3%
tem cum nubibus cxli, * Summus

autem facerdos fcindens veflimenta

fua, ait: Quid adhuc defideramus

teftes? * audiftis blafphemiam: quid

vobis videtur? Qui omnes condem-

nauverunt eum efle Teum mortis .

*Et cxperunt quidam :'nnfpucrc_,

eum, & velare faciem civs, & co-

laphis eum cxdere, & dicere ¢i:

Prophetiza: & miniflri alapis eum

czdebant. * 'Fr cum effer Patrus ¥ Marr.

i atrio deorflum , venit vna ex an- 26 &

cillis fommi facerdotis : * & cum_, {7

vidiffet Petrum calefacientem fe., , ¢ ““

afpiciens illum, ait: Et tu cum Tefu loan.

Nazareno eras. * At ille negauit, 18.<.

dicens : Neque {cio , neq; noui quid *7*

dicas . Evexijt foras ante atrium,

& gallus cantauit . * "Rurfus autemn o Mate,

cum vidiffer illum ancilla, coepir 26.g.

dicere circumftantibus: Quia hic ex 71+

illis
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* Perrus autem ait illi: Ec fi om- a9
nes [candalizacl fuerint in ce : fed
non ezo . * Et aitilli Iefus: Amen 30
dico tibi, quia tu hodie in no&e.
hac, priufquam gallss vocem bis
dederit, ter me es negaturus. ™ At 51
ille amplius loquebatur: Ec fi opor- D
tueric me fimul commori tibi, non
te negabo : Similiter autem & om-
nes dicebant. * 1 Et veniunc in. 3:
przdium , cui nomen Gethfemani,
Ecaic difcipulis {uis : Sedete hicdo-
nec orem. * Et affumic Petrom, 33
& lacobum, & Ioannem fecum : &
coepit pancre, & tadere . * Ec ait 34
illis : Triftis eft anima mea viques
ad mortem : fuftinete hic , & vigi-
late. * Et cum procefiffer paulu- 35
lum, procidit fuper terram :& ora-
bac,ve fi fieri poffer, cranfirec ab
co hora: * & dixit : Abba pater, 36
omnia tibi poffibilia fant, transfer
calicem hunc a me, fed non quod
ego volo ,fed quod tu.* Etvenit, 39
& inuenit eos dormientes. Et ait
Petro : Simon, dormis ? non potui-
fti vna hora vigilare? * Vigilate, ;3
& orate vt non intretis in tentatio-
nem . Spiritus quidem promptus efty
caro vero infirma. * Er irerumo 44
abiens orauvic eundem fermonem,
dicens .* Et reuerfus, denuo inue- 40
nit eos dormicates, (erant enimas ¢
oculi eorum granari ) & ignorabant

. quid refponderentei. * Et venitter-

tio, & ait illis : Dormite iam , & re«
quiefcite . Sufficit: venit hora: ec-
ce Filius hominis tradeturin maous
peccatorum, * Surgite, eamus.ec-
ce qui me tradet, prope eft. * Et,
adhuc eo loguente, venic ludas I
cariotes vous de duodecim , &
" cum eo turba multa cum gladijs,
& lignis, a (ummis facerdotibos,&
Scribis , & fenioribus. * Dederat .,
autem traditor eius fignum eis, di-
cens: Quemcumque ofculatus foe-
ro, iple eft, tenete eom, & duci-
te cauce. * Et cum veniffer, fta-
tim accedens ad eum , ait: Aves ¥
Rabbi: & ofculatus eft eum, * At
illi manus iniecerunt in eum , & te-
nuerunt eum . * Vnus autem qui-
dam de circumitantibus educés gla-
dium, perculsit feruum fummi lacer-
doris ; & amputauit illi auriculd,” Et g
refpondens lefus, ait illis: Tamquam
ad
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catum fuerit Evangelium iftud in.
vniverfo mundo, & quod fecit hz¢,
1o narrabicur in memoriam cius.*" Ec ! l\gm.
B ludas Ifcariotes vnus de duodecim *é-°14
abije ad fummos (acerdotes , vt pro=
11 deret cam illis, * Qui audientes
gavifi funt : & promilcrunt ei pe=
cuniam (e datoros . Er quarebae
quomodo illum opportune traderct.
t2 * i E¢ primo die Azymorom quan- # Mare,
do Palcha immolabant , dicunt ei 26b.16
difcipuli : Quo vis eamus , & pare- i—‘{“-'“
13 mus tibi vt manduces Pafcha? * Ec ™™
mittit duos ex difcipulis fuis , & di-
citeis: Ite in cinitatem : & occurret
vobis homo lagenam aquz baiulans,
14 fequimini efi: *& quocumg; intro=
ierit, dicite domino domus, quias
magifter dicic: Vbi eft refe@io mea,
vbi Pafcha cum dilcipulis meis man-
t5 ducem? * Etiple vobis demonlira-
bit ceenaculum grande , tratum : &
16 jllic parace nobis. * Etabieront di-
fcipuli eivs, & venernnt in ciuira-
tems & inuencrunt ficor dixeratil-
17 lis, & paraucrunt Palcha,* " Ve- & Mat.
fpere autem fa&o, venit cum duo- 26:0.20
18 decim. * Et difcumbentibus eis , & L‘f"“
manducantibus, ait IESVS# Amen 1703,
dico vobis quia vnus ex vobis tra- ¢.a1.
19 detme, qui manducat mecum . ® At
illi ceperunt contriftari, & dicere
30 ci fingulatim : Numquid ego? * Qui
lait_illl.s : Vnus ex doodecim , qui
intingit mecum manum in catino .
at * E¢ Filius quidem hominis vadie
¢ Micut fcripeum elt de eo : ve autem " Pl4o
homini illi, per quem Filius homi- ¢, (o,
nis tradetur. bonumeratei, finon A &.ac
12 effet natus homo ille, * ¥ Erman- 10
ducantibus illis , accepit Iefus pa- | M
nem: & benedicens fregit, & dedit | cor
eis, & ait : Sumite, hoc eft cor= 11.c24.
a3 pus meum, * Ect accepto calice
gratias agens , dedit eis : & biberunt
14 ¢x illo omnes. * Ec ait illis ; Hic
et fanguis meus novi teftamenti, qui
2y P multis effundetor.* Amé dico vo-
bis,quiaiam n6 bibd de hoc genimi-
ne vitis v(g; in diemillom,cum iliud
16 bibam nouum in regno Dei. * Et
hymno dio exierunt in Montem
17 olivarum. * Et aic eis Iefus : "Ome« 110,14,
nes fcandalizabimini in me innoéte g.41.
ifa: quia feriptum eft: 1 Percu- yz7,,5
tiam paflorem , & difpergentur ¢,
2% oues, * Sed poltquam refurrexe-
1o, precedam veos in Galilzam,
Mz  *Pc

Lalo *
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o Mate.
264.6. domo Simonis leprofi , & recum=
loan3 Lerer: venit mulier habens alaba-

go  SECVNDVM MARCVM,

U“E'}" d"-‘-“t 1.

vos cum videritis hac fieri , [cito-
te quod in proximo fic in oftijs .

* Amen dico vobis, quoniam non 3°
tranfibit generatio hxc, doncc om-
nia ifta hant. * Czlum, & terra 3!
tranfibupt, verba antem mea non.
tranfibunt. * Dedic autem jllo,vel 32
hora nemo fcit , neque angeli in.
czlo, neg; Filius, nifi Pater. * 1 Vi- 33
dete, vigilate , & orate:nefcitis enim
quando tempus fit. * Sicue homo, 34
qui peregre profe&us reliquic do-
mum fuam, & dedic feruis fuis po-
teftatem cuinfque operis, & iani-
tori przcepit vt vigilet .* Vigilate 35
ergo, ( nelcitis enim quando do-
minus domus veuiat: [ero an media
nofle , an galli cantu, an mane, )

¥ ne cum venerit repente , inuc- 36
niat vos dormicotes- * Quod au- 37
tem vobisdico, omnibas dico: Vi-
gilate.

CAP XIV.

Rar autem Palcha & Azymas

poft bidunm: & quarebant fum-
mi (acerdotes , & Scribz quomodo
eum dolo tenerent, & occiderent.,
* Dicebant autem : Non in El:efe- 1
fto ; ne forte tumuleus fierct in po-
pulo.*" Ec cum effer Bethanizin 3

firum vnguenti nardi fpicati pretio-
fi, & fralo alabaftro , effudit fuper
caput cius. * Erantautemquidam 4
indigne ferentes intra femetiplos ,
& dicentes: Ve quid perditio illas
vnguenti faa eft?* Poterat enim ¢
voguentum iftud venundari plus
quam erecentis denaris , & dari pan-
peribus. Et fremebant in cam. .
* Iefus antem dixic: Sinite eams, ¢
quid illi molefti eftis ? Bonum opus
operata ¢ft in me. * Semper enim
pauperes habetis vobifcum : & cum
volueritis  poteftis illis benefacere:
me autem non (emper habetis .
*Quod habuit hzc, fecit: preueni
vngere corpus meum in fepulturam,
*Amen dico vobis: Vbicamq;pradi-
catum
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reges fabitis propter me, in cefti=

10 monium illis. * Et'in omnes gen-

tes primum oportet przdicari Enan-

11 gelium, * U Et cum duxerint vos! Mar.
tradentes , nolite precogitare quid {579
loquamini : fed quod datum vobis . &
fueritin illa hora,idloguimini . 00D 11.d.14
enim vos eftis loquentes , fed Spi-

12 rirus fan&os. * Tradet aurem fra-

ter fracrem in mortem, & pater fi-

livm: & confurgent flij in paren-

13 tes, & morte afficienc eos. * Et

eritis odio omnibus propter nomen
meum. Qui autem fuftinueric in.

14 finem , hic (alous eric. * ! Cam_ "Dan.g:
autem videritis abominationem de- €-27-
folationis fantem, vbi non debet, 353+
qui legit intelligat : tong quiin. yyc,,,
15 ludza funt, fugiant in montes: * & d.1.
qui fuper tedum , ne defcendac in’
domum , nec introeat ve rollat quid

16 de domo fua:* & qui in agro erit,

non reuertatur retro tollere vefti-

17 mentum [oum. * Vz aucem prz-
goantibus , & putriencibus In illis

18 diebus.* Orace vero vt hieme non

19 fanc. * erunc enim dies illi eribu=
lationes tales , quales non - fuernne

ab initio creature, quam condidit

20 Deus vique nunc, neque fient. * Ec

nifi breniaffer Dominus dics; non

faifer (alua omnis caro: fed prop-

ter eleftos , quos elegit , breuiauit

s dies. * " Et tunc fi quis vobis di-
xerit : Ecce hic eft Chriltus, ecce ¥ Matt.
aaillic, ne credideritis. * Exurgent 34023
enim pleudochrifti,& pfeudoprophe- 'y *"
tz, & dabunt figna, & portenta,
ad [educendos, fi fieri poteft, ctiam

13 ele®os. * Vos ergo videte: ecce

34 przdixi vobis emnia, * ! Sed in_ MEze.3s
illis diebus poft tribulationem illam b.7.
fol contenebrabitur , & luna non da= 1/ '3
a5 bit fplendorem [uum: * & ltellx czli Tocl 2.
erunt decidentes , & virtutes quz b.io.
16 inczlislune, mouebuntur. * Et tunc
videbunt filiam hominis venientem

in nubibos ¢um virtute mulea, &

27 ploria. * ' Et tunc mittec angelos

D fuos, & congregabit eleétos (uos a ! Mart.
quattuor ventis » a fammo terrz vig; >3’
.8 ad fummuom czli . * A ficu antem di=

{cite parabold.Cii iam ramus eius te-

ner fuerit,& nata fuerint folia,cogno-

39 [citis quia in proximo fit z(tas; * fic &

vos
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cum Dominum, & vnde eft filius
cius? Et muolta carba eum libenter
audivic, * Ec dicebat eis in dori- 38
na fua:v Cauete a Scribis, qui vo-
lunt in flolis ambulare ; & falutari

in foro, * & in primis cachedzis [e- 39
dere in {ynagogis, & primos difcu-
bitus in coenis:* qui deuorant do- 40
mos viduarum fub obtentu prolixz
orationis : hi accipient prolixius iu-
dicium. * ' Et (edens lefus con- 41
tra gazophylacivm , afpiciebac quo-
modo turba iadtaret zs in gazophy-
lacium , & multi divites 1actabant
multa, * Com vepiffer autem vidua 42
vna pauper,mific duo minuta, quod
eflt quadrans, * & convocans dilci- 43
pulos fuos, aitillis: Amen dico vo-
bis ; quoniam vidua hzc pauper plus
omnibus mific, qui miferunt in ga-
zophylacium . * Omnes enim ex co, 44
quod abundabat illis » milerunc: hxzc
vero de penuria fua omnia quz ha-
buit mifit, totum viGum foum.

CAP XIIL

T cum egrederceur de templo,
E aic illi vous ex difcipulis fuis:
Magilter , afpice , quales lapides, &
quales ftruGurz. * Et refpondens
lefus , aitilliz Vides has omnes ma-
gnas zdificationes ? Non relinque-
tur lapis fuper lapidem , qui non.
deftruatur. * Et cum federee in_
Monte olivarum contra templums,
inrecrogabant evm feparatim Perrus,
& lacobus, & loannes , & Andreas;
* Dic nobis , quando ifla fient? &
quod fignum erit , quando hzc om-
nia incipient confummari? * Etre- s
fpondens Iefus, ceepit dicere illis :

I Videte nequis vos [educat: *mul-
ti enim venient in nomine meo,di-
centes, quia ego fum : & multos fe-
ducent. * Cum audieritis autem.s
bella, & opiniones bellorumn; ne.
timueritis : oportet enim hzc fieri:
fed non dum finis.* Exvrgetenim
gens contra gentem, & regnum fu-
per regnum , & erunt terramotus
per loca ;& fames. Initium dolorum
hzc.* Videte auté volmetiplos. Tra-
dent enim vos in concilijs,& in (yna-
gogis vapulabitis, & ante prafides,&
reges
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L8 €rgo multum erratis . * ! Ec acceffic
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frater cius vxorem ipfius , & refu-
10 fcitet femen fratri fuo, * Septems

ergo fratres erant: & primus acce-
. pit vxorem , & mortuus cft non rc-
at li&ko femine . * Ect fecundus accepit
eam, & mortuus eft: nec ilte reli=
quit femen.. Ec tertius fimiliter .
aa* Eg acceperune eam fimilicer (2p-
tem : & non reliquerunt femen . No-
viffima omnium defun&a eft & mu-
13lier .* In reforreétione ergo cumre=
forrexerint, cuius de his eric vxor?
feptem enim habuerunt eam vxo-
a4 rem. * Ec refpondens lefus,aitil-
lis : Nonue ideco erratis , non [cien-
tes Scripturas, neque vircurem Dei?
15 *Cum enim 2 MOrtuis refurrexering,
neque nubent, neque nubentur, fed
26 func ficut angeli in czlis. ¥ De mor=
C tuis autem quod refurgant, non le=
giftis in libro Moyfi, fuper rubum
quomodo dixeric illi Deus, inquiens:
I Ego fum Deus Abraham, & Deus 1Exo 3.
27 Ifaac , & Deus lacob? * Non eft b.s.
Deus mortuorum , (ed vivorii. Vos s‘ﬁ-"
vnus de Scribis, qui audierat illos “!?;z

conquirentes, & videns quoniams
bene illis refponderit, interrogauit
eum quod effer primum omoium_s
19 mandatom . * Iefus autem refpon=
dit ei: Quia primum omnium man-
datum eit: ? Audi Ifrael , Dominus "Deué:
10 Deus tuus , Deus vous eft: * & di- 7"
liges Dominum Deum tuum e€x to-
to corde tuo , & ex toraanima tua,
& ex tora mente tua, & €x rota.
vircute tva. Hoc eft primum man-
¢t datum. * ! Secundum autem fimi- ,
le eft illi: Diliges proximum tuum , .5
tamquam te iplom, Maius horums Maz.:z
alind mandatom non cft. * Et aic d39.
illi Scriba: Bene Magifter, in veri- Rom-13
tate dixifti,quia vous eft Deus,& non &1, o
elt alius prater eum. * Et ve diligatur b
ex toto corde, & ex toto intelleGtu,8t lac. 2.
ex tota anima , & ex tota fortitudi b- 8.
nc: & diligere proximum tamquam
{eipfum , maius eft omnibus holo-
34 cautomatibus , & facrificijs. * Je-
fus autem videns quod fapienter
r:l’pandill'et,dixi: illi: Non eslon-
ge a regno Dei, Et nemo iam au-
debat eum interrogares. * Et re-
fpondens lefus dicebat, docens ins
templo : Quomodo dicunt Scribz,
. Chriftam fillom effe David? * Ipfe
i enim Dauid dicit in Spiritu fan&to:
1 Dixit Dominus Domino meo s fe~n Mate.
de a dextris meis, donec ponam— 21.d.42
inimicos tuos feabellum pedumos '-"“;""
tuorum. . * Ipfe ergo David dicic §'/;,.
cum 3,
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CAP. XIL

T coepit illis in parabolis lo-

qui : Vineam paftinauic homo,
& circumdedit fepem, & fodic la-
cum, & =zdificanit turrim, & loca-
uit eam agricolis, & peregre pro-
fe@us cft. * Er mific ad agricolas
in tempore leruum ve ab agricolis
acciperet de fruGu vinez. * Qui
apprehenfum eum ceciderunt , &
dimiferunt vacuum. * Ec iterum.s
mifit ad illos alium (eruum: & il-
lum in capite valnerauerunt ; & con=
tumelijs afecerunt. * Et rurfum.s
aliom mific , & illom occiderunt:
& plures alios : quofdam czdentes,
alios vero occidentes . * Adhue
ergo vaum habens flium chariffi.
mum: & illum mific ad eos nouif-
fimum , dicens : Quia reuercbun-
tur filium meum. * Coloni autem
dixerunt ad inuicem : Hic eft heres:
venite ; occidamus eum : & noftra
erit hereditas. ¥ Et apprehenden-
tes eum, occiderune: & eiecerunt
extra vineam. * Quid ergo faciee
dominus vinez? Veniet, & perdet
colonos: & dabitvincam alijs.* Nec
feripturam hanc legiftis: " Lapidem,
quem reprobaverunt zdificantes ,
hic faGus eft in capue anguli: * A
Domino fa&um eftiftud, & eft mi=
rabile in oculis noftris? * Et quz~
rebant cum tenere : & timuerunt
turbam. cognouerunt enim quo-
niam ad cos parabolam hanc dixe-
rit, Ecreli@o eo abierunt. * I Et
mittunt ad eum quofdam ex Pha-
rifzis & Herodianis, vt evm ca-
perent in verbo. * Qui venientes
dicunt ei : Magifter, (cimus quia,
verax ¢s, & non curas quemquams
nec enim vides in faciem hominum,
fed in veritate viam Dei doces. li-
cet dari eributum Czfari,an non.
dabimus? * Qui fciens verfutiams
illorum, ait ilhs: Quid me tenta-
tis ? afferte mihi denariom vt wvi-
deam. * At illi arcolerune ei, Et
aic illis: Cuivs eft imago hzc , &
infcriptio? Dicune ei: Caz(laris .
* Refpondens autem lefus dixir illis :
" Reddite igitur qua font Cazfaris,
Cafari: & que unt Dei, Deo, Et
mirabantor fuper co. * ! Et vene-

relurre@ionem non efle: & inter-
rogabant eum,dicentes:* Magifter,
Moy les nobis fcripfit,Uve i cuius fra-
ter mortuus fueric, & dimiferic vxo-
rem,& filios mon reliquerit, acf cipiac
ra-
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»|2° diebatur de civitate. * Et coms

La rp‘- L &) Y3 g»_;k?)—?&’. l‘V‘L“" .

(j“ g___,,,_.,,.ﬂ v¥|3* *Ec refpondens lefus,aitillis : ¥ Ha~ SMat7.
!J--QJJLS W J{u‘ r‘;} Jj—;'d"i: P

AWQ’W

u}-ﬁ ”)"3 Us vo 16 tat vobis peccata veftra. * Quod d.z5.

3 o e Yy peish -5 bots e
bL-'s rs : \“bl’-u‘“' “!:3 db” U‘-”““ V138 niores: * & dicunt ei: In qua po-

3 L__,l..Jn.-Lu sb ) L*JL’) t—j 5 !’ "; vobis in qua poteftate hzc faciam.

quomoado eum perderent : timebant
cnim cum, quoniam vniner(a tur-
ba admirabatur fuper do&tina eius.
19 * Et cum vefpera faQa eflet, egre-

mane tranfirent , viderunt ficums
*! aridam fa&am aradicibus. ™ Et re~
| cordatus Petrus , dixit ei : Rabbi,
ecce ficus s cui maledixilti , arvit.

2 7.&

33 bete fidlem Dei.* amen dico vobis, ot

quia quicumque dixerit hnic mon-
ti: Tollere, & mittere in mare, &
non bzfitauerit in corde fuo , fed
crediderit, quia quodcumque dixe-
14 rit, fiat, fict ei. * Propterea dico
vobis , omnia quazcumque orantes
petitis , credite quia accipietis 5 &
25 euenient vobis. * 1 Et cum ftabi- Lac.at
tis ad orandum , dimittite i quid o
habetis aduerfus aliquem : ¥t & Pa- Mac 6.
ter vefter qui in czlis ¢ft » dimit- b-14:38

D, fi vos non dimiferitis : nec Pater
Vefter, qui in celis eft, dimittet Luc.2o
37 yobis peccataveftra.* " Et veniunt L
rurfus lerofolymam. Et cum am-
bularet in templo, accedunt ad evm
fommi (acerdotes, & Scribz , & [c=

teftate hzc facis ? & quis dedit ti-
bi hanc poteftatem vt ilta facias ?
29 * Jefus autem refpondens, ait illis:
Interrogabo vos & cgo vnum ver-
bum , & refpondete mihi: & dicam

30 * Baptifmus Ioannis, de czlo erat,
an ex hominibus ? Refpondete mi-
P4 31 hi. * Acilli cogitabaot fecum, di-
centes : Si dixerimus , De czlo, di-
cet , Quare ergo non credidi-
ftis e1?* Si dixerimus, Ex
hominibus , timemus
populum. om-
nes enifs
Pl habe-
bant Ioannem ?uia vere prophéta
is3 effer.* Ecre(pondentes dicunt
Iefu : Nefcimus . Ec re-
{pondens lefus aitil.
lis: Neque ego
dico vobis
in qua
poteftate hzc
faciatms.
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CAP. XL

T cum appropinquarent Iero- !

Ma.an folymz, & Bethaniz ad mon- A

2.1.  rem olivarum , micei duos ex di-

Lucay cioulis fuis, * & ait illis: Ite in. 3
caftellum , quod contra vos eft, &
ftacim introeuntes illuc, inucnictis
pullum ligatum , fuper quem nemo
adhuc hominum fedit : foluite il-
Jum, & adducite. * Ec fi quis vo= 3
bis dixerit; Quid facitis? dicites»
quia Domino neceflarius ¢ft : & con=
tiouo illum dimiceer huc. * Ecab. +
euntes inuenerunt pullum ligatum
ante januam fons in biuio : & lol-
uune cum.s, * Et quidam de illic §
ftantibus dicebane illis : Quid faci-
tis foluentes pullum ? * Qui dixerunt 6
cis ficut przcepera illis Lefus , & di-

1lo.13. miferunc eis. * ' Er duxerunt pul- 7

b 14 jum ad lefum: & impoount illi ve-

ftimenta fua, & fedit fuper eum— .
¥ Multi autem vellimenta foa fira-
perunt in via : alij autem frondes
czdebant de arboribus, & fterne-

qui fequebantur clamabant, dicen-
A Matt.

Luc.19 &um quod venit regnum patris no=
%}J{s' firi David : Hofanna in excelfis .
117 % % Ec introivit lerololymam in.
n M, templum : & circumfpectis omni-
11.b1o bus,com iam velpera efice hora,
exijc in Bethaniam cum duodecim,
¥ Et alia die cumexirent @ Betha- '2
8 Mate. Dia, exurijt. * ¥ Cumque vidiffer '3
ab.19 2 longe ficaum habentem folia, ve-
pic i quid forte inueniret in eau .
& cum veniflet ad eam ; nihil inue~
pit preter folia: non enim erat tem-
pus ficorum.* Ec relpondens.dixic 14
¢i: lam non amplius in zternum.s
ex to fru&um quilquam manducet.
Ec audicbant difcipuli eivs. * Et s
weniune Ierofolymam . Et cum in-
troiffet in templum, caopit eijcere
vendentes » & ementes in templos
& menfas numulariorum, & cathe-
dras vendentium colunbas euertit.
* & non fincbat vt quifquam rranf- 16
ferret vas per templum . * & doce- 47
bat, dicens cis 1 Noone feriptumas
56 eft : ¥ Quia domus mea, domus o- €

Cl'c:'- rationis vocabitur omnibus genti-
b, ";{' bus? Vos autem feciftis eam fpelun-

cam latronum . * Quo audito pringi- 18
pes [acerdotum,& Scribz quzrebane
quomg=

bant in via. * Et qui prazibant, & 9 4
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44 maior , erit velter minifter:

1 ad eum.

& damnabunt eum morte , & tra-

34 dent eum gentibus : * & illudent

ci, & conlpuent cum , & fagella-
bunt enm 5 & interficient cum : &
tertia dic refurget,® - Et accedunt
2d eum iacobus & Ioannes , filij Ze=
bedzi, dicentes : Magilter, volumus
vt quodcumque petierimus, facias
nobis . * At ille duxit eis : Quid vul-
tis ve faciam vobis? ¥ Et dixerunt:
Da nobis vt vous ad dexteram—s
tuam, & alis ad finiftram fedea=
mus in gloria tua. * Iefus autems
ait eis: Nefcitis quid peratis: po-
teftis bibere calicem—, quem ¢g0
bibo: aut baptifmo , quo ego ba=
ptizor, baptizari 2* Atilli dixeruat
ci: Pofflumus. lefus autem ait €is:
Calicem quidem, quem cgo bibo,
bibetis ; & baptifmo , quo cgo ba-~
prizor,bap:izabiminis‘ federe au-
tem ad dexteram meam vel ad fi-
niftram » non eft menm dare vobis,
fed quibus paratum cft. * Et au-
dientes decem,cceperant indigoari
2 de lacobo & loanne. * lcfus au=

tem vocans €0s, ait illis: n Scitis

quia hi , qui videntur principari

geotibus , dominantur eis: & prin-

cipes eorum potcftatem habent ip~
3 forum. * Non ita eft autem in vo-

bis, fed quicumque voluerit fieri
&
quicumque voluerit in vobis primus
effe » erit omnium feruus. * Nam &
Filivs hominis non venit ve miniftra-
returei s fed veminiftraret, & dacet
animi foam redemptionem pro mul-
6 is.*" Ee veniunt lericho: & pro-

ficilcente eo de lericho , & difci-

pulis eius, & plarima maulcitadine,

filivs Timai Barchimzus czcus, (e=

-

47 debat iuxta viam mendicans. * Qui

cum andiffet quia lefus N3zarenus
eft,capit clamare, & dicere : I:fu

48 fili Dauvid , miferere mei. * Et com-

minabantur ei molri vt taceret. At
ille multo magis clamabat: Fili Da=

49 wid miferere mei. * Et ftans lefus

pracepit illum vocari. Et vocant
czcum ,dicentes ¢i : Animequior

so ¢flo :furge , vocat te.* Qui proic-

&o vellimento fuo, exiliens venit

* Et refpondens lefus di-
xit illi: Quid tibt vis faciam? Cz-
cus autem dixit ¢i: Rabboni, vevi-

5 deam.* Iefus autem ait illi: Vade,
fides tua te falonm fecit. Bt confe-
ftim vidic, & (equebatur com ine
Vias.,

L2 CAP.

n Matt.
194£:20

¥ Lue.
11.6.3§

I Matt.
10.d.29
Luc. 18
f.35.

qui
i Mart. g&l
1gd.16 qui
Luc.a8, u'l:

d18. Ql

iEx.20 pu
cry.

I Mare.
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quidam genu flexo ante eum , ro=
¢ Mage, Babat eum, " Magifter bones
19d.16 quid faciam vc vitam zternam per-

Luc.t8. cipiam? * Icfus autem dixic ei & 18

di1¥%  Quid me dicis bonum? Nemo bo-

1EX.20 pus, nifi vous Deus. * ¥ Przcepra 19

¢t3.  pofti: Ne aduleeres , Ne occidas,
Ne fureris, Ne falfum tefltimonium
dixeris , Ne fraudem feceris , Hono-

ra patrem tuum & matrem , * At 20

ille refpoadens , ait illi : Magifter,
hzc omnia obleruauvi a ivuentutes

mea, * lefus autem intuitns eum, 21

dilexic eum, & dixit ei: Voum ti-
bi deelt: vade , quzcumque habes
vende , & da pauperibus, & habe-
bis thefavrum in czlo: & veni, fe-

quere me. * Qui contriftatus in ver. 2

bo, abijt ma:rcns ¢ erat enim ha-

bens multas poflefliones. * Ercir- 23

cumf(piciens lefos , ait difcipulis
fuis : Quim difficile qui pecunias
habent, in regnum Dei iatroibunt!

* Difcipuli autem obftupefcebantin 2

verbis ¢ins. At Iefus rurfus refpon-
dens ait illis : Filioli , qudm diffi-
cile eft, confidentes in pecunijs, in

regnum Dei introire! * Facilivs eft o

camelum per foremen acus tranfire;
qudm ‘divitem intrare in regnum
Dei. * Qui magis admirabantur , 2
dicentes ad femetipfos: Ec quis po=

teft falous fieri? ® Ec intuens illos 2

Iefus, ait: Apud homines impoffi~
bile ¢ft, fed non apud Déum: om-
nia enim pofiibilia {unt apud Deum.
t Mae, * " Et ceepic ei Petrus dicere : Ec~ 2
19.d.27 ce nos dimiimus omnia , & fecuti

Luc.18 {umus te. * Relpondens lefus, aits 59

<38.  Amen dico vobis:Nemo eit,qui reli-
querit domil, aut fratres,aut fororesy
aut patrem,aut macrem,aut filios,aut
agros propter me , & propeer Evan-
gelium, * qui non accipiat centies’ 3
tantum, nonc in tempote hoc:do-
mos , & fracres, & forores, & ma-
tres , & filios, & aFros yeom perfe-
cutionibus, & in fzculo futurovi-

0 Mare. <o . p . 3
19440 eront primi noviffimi, & nouiffimi

primi. * Erantautem in via alcen- 32

dentes lerofolymam : & pracedebac
illos Iefus, & ftupebant : & fequen-
iLuc. ges timebant." Et affumens iterum
B.£31 Juodecim, ceepit illis dicere que
effent ei eventura, * Quia ecce,
alcendimas Ierofolymam : & Filius
hominis traderetur principibus fa-
cerdotum , & Scribis » & I'ca:orig‘us,

-
o

tam zternam, * ' Mulei autem.s 3
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45 * 1 ybi vermis eorum non MOTi- npj ¢z,
46 tur, & igois non extinguitur.® Quod g.24
fi oculus tuus fcandalizat te, eijce
cum : bonum eft tibi lulcumintrot-
re in regoum Dei, qudm duos ocu-
los habentem mitti in gehennams
47 igois: * vbi vermis corum non mo-
ritor , & ignis mon extinguitur .
8 * I Omnis enim igne falietur, &
9 omnis vi&ima fale falictur. * " Bo-
num eft fal: quod fi fal infulloms b.
fuerit: in quo illud condietis ? Ha- “tc-14
bete in vobis fal , & pacem habe- 5%
tc inter vOS.

CAP. X.
1 T inde exurgens venit in fines Mae.19
A ludzz vitra lordanem: &con- 3.4,

peniunt iterum turbz ad cums: &
{icut confueverat, iterum docebat

) }ems,__,-i-“d—gjhmié_‘, .rglag Ly} e ¥

rbb}‘ lale [9--3-5 JL;J c,.:l...._mlb ¥ 94;5;\.! p
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* jllos, * Et accedentes Pharifzi in-
terrogabant eum : Si licet viro vxo-
rem dimittere : tentantes EUM .
3 * At ille refpondens , dixic eis : Quid
4+ vobis przcepit Moyfes? * Qui di-
xerunt : | Moyfes permifit libellum
repudij feribere , & dimitteres .
5 * Quibus refpondens lefus, aic: Ad
duritiam cordis veftri fcripfic vo-
¢ bis praccptum iftud. * ab initio
autem creaturz ¥ mafculum & fe-
, minam fecit eos Deus. * Proprer 37
hoc relinquet homo patrem fuum,
& matrem , 8 adhazrebit ad vxorem
§ fwam: * & eruntduo in carpe vna, 2.
Itaque iam non funt duo, fed vna
9 caro, * Quod ergo Deus coniun-
1o xits homo non feparet. * Erin.
domo iterum difcipuli eius de co-
11 dem interrogauervnt cum . * Ecait 7+
B illis: Quicumque dimilerit vxorem
fuam, & aliam duxerit, adulterium
1 committit fuper eam. * Et (i vxor
dimilerit virum faum, & alij nupfle~
13 ric, machatur. * Ec offerebantilli
paruulos ve eangeree illos . Difci-
puli autem comminabantur offeren-
14 tibus. * Quos cum videret lefus,
indigne tulit, & aig illis : Sinite par-
uulos venire ad me , & ne prohi-

e u' |“'=‘J J}j‘d-ﬂ " SYs L}-z.l all} ve

paidty r—eal-f- 4303 Ra2g9 r»,,.»-ua_l,* 1

bueritis cos: talium enim eft re=
5 gnum Dei. * Amen dico vobis :
Quifquis non receperic regnum Dei
velut paruplus, non intrabiein illud,
16 * Er complexans cos, & imponens
manus fuper illos , benedicebat cos.
17 *Ercii egreflus effec in vid,procurrés
qui=

1 Matt. 0
17d.210 &

4
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N, 30
| 24 |
Mat.1g
. Cor.
. d.16,
iph‘ 5.
L31.

./ Cor. |
. bae.

17.d.21
fLuc.g

C. 22,

f.46.

ir.Cor,
13.3:3.

F Matre,

Luc. 17
1 3.

15.2,6.

eft. * Iefos avtem tenens manum 26
eius, elevavit cum , & farrexic. * Et 27
cam introiffet in domum , dilcipuli
eius fecreto interrogabant evmos:
nare nos non poruimus cijceres
eum? * Et dixit illis : Hoc genus *
in nullo poteft exire,nifiin oratio-

o0

" Matt, ne s & ieivnio, ¥ ¥ Er inde profe- *?

&i pretergredicbanrur Galilzam_:
nec volébat quemguam fcire. * ' Do-
cebat autem difcipulos fuos, & di-
cebar illis : Quoniam filius hominis
tradetur in manus homioum , & 0C=
cident eum , & occifus tertia dies
refurget ., * Ac jlli ignorabant 31
verbum: & timebant fnterrogare,

eum. * Et venerune Capharnaum . 32
Qui ctm domi effent, interrogabat

eos : Quid in via traQabatis? * At 33
illi tacebane, fiquidem in via inter

i Mare, [e difputauerant, I Quis eorum ma-
18.a.1. ioreffce. * Ec refidens vocauitduo- 34
Luc. 9. decim , & ait illis: Si quis vulc pri-

mus efle, erit omnivm noviffimus,

& omnium minifter. * Et accipiens 35
puerum, flatuic eum io medio co-
rum: quem cum complexus effee,
aic illis: * Quifquis vnum ex hu- 54
ivfmodi pueris reccperit in nomine F
meo, me recipit : & quicumques
me lufcepenit,non me (ufcepit, fed

"Luc 9. enm, qui mifit me. ¥ 7 Relpondit 39

illi loannes , dicens: Magifter, vi-
dimus guemdam in nomine tuo cij=
cientem demonia, qui non fequi-
tor nos, & prohibuimus eum . * le- 48
fus aurem ait : Nolite prohibere,
cum . " nemo elt enim qui faciat
virtutem in nomine meo, & poflic
cito male loqui de me . * qui enim 34
non ¢t adnerium vos,pro vobis elt,
¥ I Quifquis enim potum dederit 4o

10.d.42 Vobis calivem aqua in nomine meo,

quia Chrifti eftis: amen dico vo-
bis , non perdet mercedem (vam .

' Mare, * 1 E2 quilguis [candalizanerit voum o,
18.2.6. ex his pufillis credentibns in mes:

bonum eft ei magis fi circumdare-
tur mola afinaria collo eins, &in.

1Mar.s mare mitcerecur. * U Ee i feanda- 4,
¢.30.8 lizauerit te manus tua ,ablcinde il- €

lam : bonum eft tibi debilem introi=

i‘":"’ re in vitam, qudm duas manus ha-

bentem ire in gehennam,in ignem
inextinguibilem: * vbi vermis co- 43
rum non moritur, & ignis non ex-
tinguitur,® Et fi pes tuus te fcane 44
dalizat, amputa ilium : bonum eft tibi
claudom introire in vitam zternam,
qudm duos pedes habentem micei
in gehennam ignis mc:tnn§u|b|l_ls:
" yvbi
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y2 natur, * Sed dico vobis quia &
C Elias venit (& fecerunr illi quzcum-

nube » dicens : Hie eft filius meos

chariffimus ; audite illum . * Et fta-

tim circumfpicicntes , neminem am-

plius viderunt, nfi Iefum rantum—s

fecum. * 0 Et defcendentibus illisy ppaee

de monte, przcepitillis ne cuiquam 7,b.g,
uz vidiflent , narrarent: nifi cum

Filius hominis a mortuis re{urrexe=

rit.* Et verbum continuerunt apud

fe : conquirentes quid effer:Cums

2 mortuis refurrexerit. * Et inter=

rogabant eom dicentes : Quid er= Mal.4.
o dicunt Pharifzi, & Scribz, quia b.5.
liam oportet venire primum? * Qui

refpondens , it illis : Elias cum ve-

nericprimo’ reftituet omnia : & quo

modo ! {criptum eft in Filium ho- g 55,

minis , ve multa patiatur & contem- 2. 3.

que voluerunt )" ficut fcriptum eft jy, (o
13 de e0. * Et veniens ad difcipolos b, e
{uos , vidit turbam magnam circa
eos ; & Scribas conguirentes cum
14 illis .* Ee confeftim omnis populus
videns lefum , flupefaBus elt , &
expaucrunt , & accurentes faluta-
tg bant cum. * Et interroganit €os:
16 Quid inter vos congquiritis 2 * 7 EttLuc.g
reipondens vous_de turba, dixie ; c.38.
Magifter , attuli filium meum ad te
17 habentem fpiritum mutum: * qui
ybicomque eum apprehenderic, al-
lidic illum , & fpumat, & ftridet dene
ribus , & arefcic: & dixi dicipulis
tuis vt eijcerent illum, & non po-
18 roerant . * Qui refpondens eis, di-
xit: O generatio incredula, quam=
din apud vos ero? quamdiu vos pa-
19 tiar? afferte illum ad me. * Ec ate
twlerunt eum . Etcumvidiffer cum,
ftatim fpiritus conturbauic illum: &
clifus in terram , volutabatur fpu-
10 mas. ® Et interrogauit patrem eius:
D Quantum temporis eft ex quo ci hoc
.1 accidic? At ille aic: Ab in ntia; * &
frequenter cutn in ignem, & in a-
quas mifit vt cum perderet. fed
quid potes,adiuua nos , milertus
32 poltri, * lefus autemait illiz Sipo-
tes credere, omnia poffibilia funt
13 credenti.® Et continuo exclamans
pater pueri , cum lacrymis aiebat:
Credo , Domine : adiuva increduli-
14 tatem meam .* Et cum videret le-
{us concurrentem turbam, commi-
tatus eft [piritui immundo, dicens
illi: Surde, & mute fpiritus , ego
pracipio tibi,exi ab eo : & amplius
35 ne introeas in cum. * E¢ exclamans,
& multum dilcerpens eum , exije
ab ¢0, & faQus eft ficor mortuus,
ita vt multi dicerent : Quia mortuus
elt.
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Vos vero quem me effe dicitis ?
Refpondens Petrus, ait ¢i: Ta es
Chriftus . * Et comminatus cft eis, 30
nc cui dicerent de illo.* Ec ceepit do- 3,
cere eos quoniam opportet filium D
hominis pati mulca, & reprobaria
fenioribus , & a fummis facerdoti-
bus, & Scribis, & occidi: & poft

tres dies refurgere, * Er palam. 3

verbum loquebacur. Et apprehen-
dens eum Petrus, cacpit Increpare
eum. * Qui conuerfus, & videns 33
difcipulos fuos comminatus eft Pe-
tro, dicens : Vade retro me fatana,
quonizm nen (apis qua Dei funt,
fed quz funt hominum. * Et con- 34
vocara turba cum difcipulis fuis,
| Mau, dixit eig: ¥ Si quis vole me fequi,
10.d 38 deneget femeriplua; & rollat cruq
316,4. cem foam, & fequator me. * Qui 35
Luc 5, C0Im volueris animam {uam faluam
c.13.& facere , perdet eam : qui autem per-
13.f.a7 diderit animam (vam proprer me,
217.g- & Evangelium , faluam faciet eam.
33- ¥ Quid enim proderic homiai , fi lu- 36
cretur mundum totum : & detri-
mentum animz fuz faciat? * Aoe 37
quid dabic homo commutationis
§ Maee, Pro anima fua? * ' Qui enim me 38
10.d.33 confufus foeric, & verba mea in.
Luc. 9. geperatione ifta adulsera & pecca-
‘u‘; trice: & filivs hominis confunde-
**9" tur eum, cum venerit in gloria pa-
tris fui com angelis fan&tis. * Ec di- 39
1 Mate. cebac illis: ! Amen dico vobis,quia
16.c.28 fane quidam de hic (tantibus , qui
Luce9- pon guftabunt morcem donec Vi-
<3 deant regnum Dei veniens in vir-
e -

CAP IX.

Mitag T polt dies fex affumic [elus *

‘Lj Petrum, & lacobum , & Ioan- A

(5% nem: & ducit illos in montem ex=
celfum feorfum folos , & transfigu-
ratug eft coram ipfis . ¥ & veftimen- 12
ta cius fada funt f(plendentia, ,
& candida nimis velut nix, qualia_.
fullo non poteft [uper tetram can-
dida facere . * Et apparuit illis
Elias cum Moyfe : & erant loquen-
tes cum lefu. * Ec refpondens Pe~
trus, aic Jefu: Rabbi, bonum elt
pos hic effe. = & faciamus tria.
tabernacula, Tibi voum, & Moyfi

vnum, & Eliz vaum. * Non enim ¢

fcicbar quid diceret : erant enim

timore exterriti: * & fa&aclt nubes

obnmbrans eos : & venic vox des
nube,
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cauerunt , & faturati funt, & fuftu=
lerunt quod fuperauerat de frag-
mentis , {eprem fportas. * Erant
autem qui manducauerant , quafi
quactuor millia: & dimific cos.” Ec
ftatim afcendens navim cum difci-
pulis fois » venit in partes Dalma-
nutba. * " Et exierunt Pharifzi, &

caperunt conquirere cum €o, QU= . o |
rentes ab illo fignum deczlo,ten= pyc.1y
tantes eum . * Et ingemifcens fpi- g. 51,

ritu , ait: Quid generatio iffa fi-
gnum quarit? Amen dico vobis, fi
dabitur generationi ifti fignum.* Ec
dimitrens cos, alcendit iterum na-

wim , & abijt trans frecum. * 1 Ec ¢ Mare,
obliti func panes fumere : & nifi 16.25.!

voum panem non habebant fecum_
in navi.* Et pracipiebat eis, di-
cens : Videte, & cauvete 2 fermen-
to Pharifzorum, & fermento He-
rodis. * Et cogitabant ad alceru~
trum, dicentes : Quia panes non.
habemus. * Quo cognito, ait illis
Jefus: Quid cogitatis,quia panes non
habetis ? non dum cognofcitis nec
intelligitis ? adhuc czcarum habetis
corveftium? * oculos habentes non
videtis ? & aures habentes non au-
ditis ? " Nec recordamini, * quan- |

do quinque Ppancs fregi in quingue ¢

millia: quot cophinos fragmento-

rum plenos fuftuliftis ? Dicunt ei: b. 21,
3o Duodecim, * Quando & feptem.s

i....ayﬂ L.JLA-'LC-A-IJ ] L&\-::\_p 'J&&@Jﬁt Fo.a

panes in quattuor millia: quot fpor-
tas fragmentorum tuliftis ? Er dicunt
ei:Seprem, ¥ Et dicebar eis: Quo-
modo nondum intelligitis ?* Ee ve=
niunt Bethlaidam , & adducunt ei
czcum , & rogabant cum ve illum
tangeret. * Et apprehenfa manu
czCl, eduxit eum extra vicom: &
expuens in oculos eius impofitis
manibus fuis , interrogauic eum fi
quid videret, * Et afpiciens, ait :
Video homines velut arbores am=
bulantes , * Deinde iterum impo-
{nit manns fvper oculus eius : &
capit videre. & refticutus eft ira,
vt clare videret omnia. * Er mifie
illum in domum fuam, dicens : Va-
de in domum tuam: & {i in vicum
introieris 5 nemini dixeris. * I Ec
egreflus eft Iefus, & dilcipuli eius
in caftella Cefarez Philippi: &in.
via interrogabat difcipulos fuos, di-
cens eis: ' Quem me dicunt efies
homines? * Qai refponderant illi,
dicentes: Ioannem Baptiltam , alij
Eliam , alij vero quafi vnum des

29 prophetis . * Tunc dicie illis .

Vos
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! fatorari filios : non eft enim benom
| fumere panem hliorum,& mictere ca-
nibus. * At illa refpondit, & dmic 18
illi: Vtique Domine, nam & catelli D
comedont fub menfa de micis puc-
rorum. * Et ait illi: Propter hunc 25
r fermonem vade, exijc dzmonium a

) fvam , inuenit puellam iacentems

' ' fupra leGum , & dzmonium exijfle.
54 * Er iterum exiens de finibus Tyri, 31
venit per Sidonem ad Mare Gali-
lxz inter medios fines Decapoleos.

* i Eradducuntei furdum & mutum, 33
& deprecabantur eum,vt imponatilli
manum . * Et apprehendens eum de 33
turba feorfum , mifir digitos fuosin
auriculas eius : & cxpuens , tetigic
lingvam eius : * & fulpiciens in cz- 34
lum , ingemuit, & aic uli : Ephphe-
tha, quod elt adaperire. * Etfla- 35
tim apertz funt aures eius, & fo-
lutum eft vinculum lingua eins, &
loquebatur reée. ¥ Et przcepitil- 36
lis ne cui dicerent. Quanto autem
cis precipicbat , tanto magis plus
pradicabant: * & co amplius ad- 37
mirabantur, dicentes: Bene omoia
fecit: & furdos fecic audire » & mu-
tos loqui,

iMar.g
il 3.
Luc.un,

Mate. b.t4.

.25+

Sup.é

D6,
Il

CAP VIIL

N diebus illis iterum com turba

multa effet, nec haberent quod
manducarent, conuocatis difcipulis,
ait illis: * Mifercor fuper turbam:
quia ecce iam tridvo luftinent me,
nec habent quod manducent : * &
fi dimifero eos iciunos in domum
fuam, deficient in via:quidam enim
ex eis de longe venerunt. * Etre-
{ponderunt i difcipuli fui : vnde,
illos quis poterit hic faturare pani-
bus in folicudine ? * Et interroga-
wit eos: Quot panes habetis ? Qui
dixerunt : Septem . * Et pracepic
turbz difcumbere foper terram, Ec
accipiens [cpté panes, gratiasagens
fregit,& dabat difcipulis (uisvtappo-
nerét,& appofucriit turbe,” Et habe-
bant pifciculos paucos: & ipfos be-
nedixit,& inflicapponi. * Et mandy.

caueruac
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I Matr.
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1 Maee,
144,34 taffent, venerunt in terram Gene-

¥ Et cum fero effet, erat nauis in 47
medio mari , & iple folus in rerra.
¥ I Ervidenscos laborantes inre- 4f
migando, [ ~-1t enim ventus con-
erarius ei¢ ) & circa quartam vigi-
liam no@is venit ad cos ambulans
fupra marc : & volebat praterires
eos. * Ar illi vt viderunt eum am- 49
bulantem (opra mare., potaucrunt
phantafma efic, & exclamauerunt.
% Omnes enim viderunt evmos, & 352
conturbati funt . Et ftatim locutus
eft cum eis, & dixit eis : Confidi-
te, ego fum , nolite timere. * Ee 5t
alcendit ad illos in nauim , & cefl2-
uit ventus. Et plus magis intra e
flupebant : * non enim intellexcrunt 3*
de panibus ;erat enim €or eorum.s
obczcatum. * ¥ Et cum transfre- 53

fareth, & applicuerunc. * Cumg; 54
egrefli cffent de navi, continuo co=
gnoveront eum : * & percurrentes 59
voiuerfam regionem illam , cape-
runt in grabatis cos , qui fc male
habebant, circumferre , vbi audie-
bant eum effe. ¥ Et quocomques §6
iatroibat, in vicos » vel in villas,
aut ciuitates, in plateis ponebant
infirmos , & deprecabantur eume,
vt vel fimbriam veltimenti cius tan-
gerent, & quotquot tangebant eum,
falui ficbant.
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“T conueniont ad eum Pharifzi, 1
E & quidam de Scribis , venicn-

_tes ab Ierofolymis, * * Et cum—s 2
. vidiffent quofdam ex difcipulis cius

communibus manibus » idelt non_.
lotis , manducare panes , vitopera-
perunt, * Pharifz1 enim , & omnes
Judzi,nifi crebro laverine manus;nd
manducant , tenentes traditionem
feniorum: * &4 foro oifi baptizen= 4
tur, non comedunt: & alia multa
funt , que tradita fune illis feruare,
baptilmata calicum, & VEgeOrumL.,
& zramentorum , & leGorum:*&
interrogabant evm Pharifai, & Scri=
bz : Quare dilcipuli tui noo ambu~
Jane juxca traditionem feniorums,
fed communibus manibus mandu-

cant panem? * At ille refpondens, ¢

dixit eis: Bene prophetavit laias
de vobis hypocritis , ficut fcri=

19 prumes cft : | Populus hic labijs
b. 13 me
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mihi in difco caput Ioannis Baptiftz.
26 * Et contriftatus eft rex : proprer
infinrandum , & propeer fimul di=
fcumbentes noluit eam contriltare :
19 * fed miffo fpiculatore praccpit af-
ferri caput eius indifco. Ec decol-
18 lauic eum in carceres , * & ateulic
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caput ¢civs in difco: & dedit illud
puellz » & puella dedit matri fuz .
* Quo audito, dilcipuli ¢ius vene-
runt ; & tulerunt corpus eius: & po-
;o fuerunt illod in monumento . * Bt

conueniences Apoftoliad lefum, re-

nunciauerunt ei omnia, quz ege-
¢ rant, & docuerant, * Er ait illis :

9

nec fpatium manducandi habebant.
+1 ¥ Ee afcendentes in nauim, abierunc
in defercum locum feorfom . * Ec

(s osaals nag B8 % ryida brp dl
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viderunt cos abeuntes , & cogno-
werunt multi : & pedefires de om-
nibus cinitatibus concurrerunt illuc,
34 & przuencrunt co0s .

vidic turbam multam Iefus

fertus eft fuper oS, quia erant fi=

cut oues non habenres paftorem,
35 & caepic illos docere malea . * Ee
cum iam hora multa fieret, accel-
{erunt difcipuli eius , dicentes : De-

M e

it Venite feorfum in defectum locum, " Matt.
& requicfcite pufillum, Erant enim 142 '3
qui veniebant & redibant multi : & b_“,'.’

* il Et exiens ;T“;fé
: & mi= 15514
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36

37

18

fertus eft locus hic , & iam hora

praterijt: * ! dimitte illos,vt euntes "Luc.g.

in proximas villas,& vicos, emant ™
fibi cibos, quos manducent : * Ee
refpondens aic illis Date illis vos
manducare . Et dixerunt e1:" Euntes y1om
emamus docentis denarijs panes, & 6.2.9.
dabtmus 1llis manducare . * Et dicit
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cis: Quot panes habetis ? ite , & vi=
dete , Et cum cognouiffent, dicunt:
39 Quinque , & duos pifces. * Et pra-
cepit illis ve accumbere facerent
omnes fecundum contubernia fuper
40 viride feenum . * Et difcobuerunt in
parces per centenos, & quinqua-
genos « * Et acceptis quinque pa-
nibus & duobps pilcibus , intuens
in czlum , benedixit, & fregit panes,
& dedic difcipulis fuis, vt ponereat
ante eos :& duos pifces divifitom-
42 pibus. * Et manducaueruur omnes,
43 & (acorati func. ™ Et {uftulerunt re-

liquias , fragmentorum duodecim

cophinos plenos , & de pifcibus .
¥ Erant autem qui manducaucrunt
ninque millia virornm . * Ex {fatim
coegit ifcipulos fuos alcendere na-

uim, vt precederent eum trans fre-

tum ad Bethfaidam , dum ipfe di-
46 mitteret populum .* Et cum dimi-

(iffet eos, abijt in montem orare.
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. Rella ijn circvitn docens .*"Et vo- 7

| 10, 2.1, cauit duodecim: & ccepit eos mit-

\sup. 3. tere binos, & dabac illis poteltatem
LT

| Luc. 9
i

{piricuum immundorum. * Et pra-
cepit eis ne quid tollerent in via
nili virgam tantum : non perams »
non panemLs , neque in zona S
*1 fed calceatos fandalijs, & ne in-
duerentur duabus tunicis, * Et di=- 10

b

in domum : illic manete donec exe-
atis inde : * quicumque non rece- b
- perint vos , aec audierint vos , ! exe-
untes inde , excutite puluerem des
* pedibus vefiris in teftimonium illis .
. * Ex exeuntes pradicabant vt peeni- 12
tentiam- agerent:* & damoniamul- 13
- ta eijciebant , ' & wngebant oleo
amultos zgros ¢ & fanabant . * " Et 74
. audivie rex Herodes , ( manifeftum
. enim fadum et nomen eivs) & di-
cebat: Quia Toannes Baptiftarefur-
* gexit a mortnis : & propterea vir~
tutes operantur inillo.* Alij autem
dicebant: Quia Elias eft . Alij vero
dicebant: Quia propheta eft , quafi
vnus ex prophetis . * Quo andito 16
Herodes ait : Qrem ego decollaui ©
Ioannem, hic a mortuss refurrexit,
. ¥ Ipfe enim Herodes mific, ac tes 17
nuit Joannem s& vinxit eum incar-
cere propter Herodiadem vxorem
Philippi fratris fui , quia duxerat
eam. * Dicebar enim loannes He= 18
rodi:" Non licec tibi habere vxo-
rem fratris tui . * Herodias aurem 19
infidiabatur illi: & volebatr occidere
cum, nec poterat . ¥ Herodes enim 20
metuebar  loannem , fciens euma
virom juftum & fanGum : & cnfto-
dicbat eum ; & audito co multas
facicbat, & Libenter eom audiebat,
*Er cum dies oportunus accidiffet, 2
Herodes ‘natalis {ui cecepam  fecit
Erin:ipihul s8¢ tribunis; & primis

[

ipfius Herodiadis , & faleaffer:s &
plactiffer Herodi, fimulque recom-
bencibus; rex ait puelle : Pere as

juraweilli- Quia quidquid pecieris
dabe tibi, licer dishidium regni mei.

annis Baprifte . ¥ Cumque introifiet
ftatim cum feflinatione ad regem ,
petinit dicens : Volo vt protinus des -
: ! b 1o i

o

cebat eis 1 Quocumque introieritis 1

alilzz'; * cumque introiffec filias 22
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faGum effet in fe, venit & procidit
ante eum , & dixit ei omnem Veri=

huc eo loguente, veniunt ab archi=
fynagogo, dicentes : Quia filia tua
mortua eft: quid vltra vexas Magi-
36 firum 2* Iefus autem audito verbo
quod dicebatur , ait archi(ynagogo *
Noli timere : tantummodo credes.
37 * Et non admific quemquam fe fe-
qui, 8ifi Pecrum , & lacobum, &
3¢ [oannem fratrem lacobi .* Ecveni=
upntin domum archifynagogis & vi-
det tumultum, & flentes, & eiu-
39 lantes multum . * Ec ingre(fus »ait
illis - Quid curbamini , & ploratis ?
puella non eft mortna, fed dormit.
10 *Etirridebant eum. lpfe vero cie=
&is omnibus affumit pacrem & ma-
trem puellz , & qui fecum erant, &
ingreditur vbi puella erat iacens .
41 *Er tenens manum puellz, ait illis
Talitha cumi, quod elt interpreta-
4> tum : Puella (tibi dico ) furge.” &
confeftim furrexit puella,& ambu-
labat : erat antem annorum duode=
cims : & obftupuerunt ftupore ma-
43 gno. *Et precepit illis vehementer
ve nemo id feirets & dixit dari illi
manducate «

CAP. VI

* Jlle aucem dixic iz *Filia; ALuc.;
fides tua te faluam fecic : vade ins g.59.
35 pace ; & elto fanaa plaga tua. * Ad-
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E T egreffus inde abijt in pa- .. ..

eriam foameas: & fequebantur o 5.

cum difcipuli fui:*& fa&o fabbate Luc. .
ceepit in fynagoga docere : & mulci c.16.
audientes admirabantur in do&rina e

eius , dicentes : Vode huic hzcom- "4
fia?& quz cft fapicotia, quz data

eft illi : & virtuees tales, quz per

manus eivs efficiontur<* ¥ Nonnes njoa s,
hic eft faber , filius Marie, frater Ia- c.43.
cobi, & lofeph, & Iudz, & Simo-

nis ? nonne & forores ¢ius hic no-
bifcum funt ? Et feandalizabantor in

illo «* Ec dicebar illis lefus: * Quia

non et propheta fine honore niffin ::‘;’?,

patria (ua, & in domo fua , & in. Luc. +

cognatione fua.* Et non porerat d. 34,

ibi vireatem vllam facere , nifi pan- Toan.4

cos infirmos impofitis manibus cu-"

ravit : * & mirabacur propeer incre«

dulitatem eorum , & circuibat ca-
ficlla
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fpiritus immundi intyoierunt in por-
ces : & magno impetu grex praci-
pitatus ¢ft in mare ad duo millia,

& fuffocati font in mari.* Quiau-

tem palcebant cos, fugerant, & nun-
ciazerunt in civitatem , & in agros,
Et egrefli funt videre quid effet fa-
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dent illum, quid dzmonio vexaba-
tur, fedentem, veftitnms , & fanz

syl Ligdat K ool €y comams (U

mentis, & cdimuerunt . * Ec narraue- 16 " "‘*_}_B'L-'.‘E ] e H 3 - l..ﬂﬂ Lnu.!l_-;

rune illis, qui viderant, qualicer fa-
&um effec ci ; qni dzmonium ha-

buerat , & de porcis. * Et rogare 17

cceperunt eum vt difcederet de fi-

o Cass el mro Aol agasl

¥ )9 Ak S e 3
nibus eorum . ¥ Cumque alcende= 18 L __[’.,\.p ﬂJul} U}‘LA\ Lﬂ;}“

ret nauim, ceepit illum deprecari,
qui a dzmonio vexatus fuerac , vt

eflet cum illo ,* & non admificeum , 19

fed aic lli : Vade in domum teams
ad tuos , & annunciaillis quanta tibi
Dominns fecerit , & milercus fic eui,

* Bt abije 5 & ceepit pradicare ins 20

Decapoli , quanta fibi feciffec Iefus:
& omnes mirabantur . * Et cum.s 2t
tranfcendiffet lefus in navi rurfum
trans fretum, conuenit turba multa

ad eum, & erat ¢irca mare, * 7 Er 22

venit f:_jdam de archifynagogis no- C B -“J‘*“:’ L.!-‘ Rind “d £y fla u}.

ming lairns : & videns eum, progi-

ditad pedes eius,* & doprecabatur 23

cum muleum , dicens ; Quoniam fia
meain extremis eft, Veni, impone
manum fuper eam, vt falua fir, &
vivat - * Ec abijt cum illo, & feque- 24
batur eum rurba mulea, & campri-
mebant cum.”* Et mulicr, quz crat aj
in profluuio fanguinis annis duode-
cim, ¥ & fuerae mulca perpefla a¢o- 16
pluribus medicis & erogauerat om=
nia fua, neg quidquam profecerat s
fed magis deterius habebat: ¥ cum 37
audiflee de lefu, wenit in turba re-
tro, & tetigit vellimentum eius :
¥ dicebat enim : Quia fivel veltimen- a8

tum eius tetigero, falua ero. * Etag

confeltim ficcatus ef fons fangui-
nis eius : & fenfic corpore quia fa-

pata effet a plaga. * Et ftatim Ie- 30
fus in femetipfo cogaofeens virtu- D

tem, quz exierat de illo , conuer-
fus ad turbam , aiebat: Quis tetigic
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difcipuli (ul : Vides turbam com-
primentem te , & dicis ; Quis mes

terigit? * Eg circomipicicbat videre 3»
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u"u"""“ C}}“ ng_‘ E,_-‘s.‘ o J}N ala® 4ly hom'idne. * Et iutcrmgaga: cum— ¢

X , £ ; Quod tibi nomen en? Et dicie ei:
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; . . .10 funus ,* Et deprecabacur eom maul=
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11 nem. * Erat autem ibi girca mon-
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viam , vbi feminatur verbum, & cum
audierint, confeflim venic fatanas,
& aofere verbum, quod feminatum

hi funt fimiliter , qui fuper petro-
fa feminantur : qui cum audierint
verbum, ftatim com gaudio acci-

cem in fes, fed temporales funt :
deinde orta tribulatione & perfe-
cutione propter verbum, conteltim

", Tim. , S 1 i
6.c.17,in [pinis feminantor : hi funt , qui

culi, & deceptio divitiarum , & cir=
ca rcli;}lua concupifcentiz introcun=
tes fuffocant verbum , & fine fructu

diunt verbums , & fufcipiunt, &
fru@ificant , voum triginta , vnum—

verbom audiunt, * & zrumnz (e- 4,

gnofcetis 2 * Qui feminat , verbum 14)1¢ élﬁsjb‘f&bn @-‘jﬁ &‘)!UI‘JL.L-N‘

fcminat.® Hi qurem funt, qui cirea 15
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bas. dicebat jllis : Numquid venit lucer-
l.-“‘";: na vt fub modio ponatur, aut {ub
ca3, le@to? ponne v fuper candelabrum
© Matr, ponatur? *! Non clg‘

10.€26 Iconditum , quod non maniteltceurs

:' l;l;'s' nec fa&um eft occuleom, led vein

cebat illis ; Videte quid audiaus.
iMatg." In qua menfura menfi fucritis, re=
a.s.  metictur vobis, & adijcietar vobis.

o-ales (riu oeals ads oaly ye,aab

enim aliquid ab- 5, [e1 Z-L-Jl! G2 Jﬂ.‘ ﬁ! J)j,g e ala

palam veniae. * Si quis havet 3= 331yp N Ga ) 10 " Byload) Je C"bﬁuf—!
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&.35.c. ¢ eft regnum Dei , quemadmodum
a9 fi homo 1aciag fementem in teream,

Luc 8. % & dormiat, & exurgat nofe & .,

i;:i'ﬁs dic, & (cmen germinet , & incre-

icat dum mefcic alle, * Vitrocnim 4

terra fru@ificat, primum herbam,
deinde fpicam , deinde plenum fro-
mencum in fpica. * Et cum produ-
xerit fruéus, ftatim mitic falcem.

quoniam adefl meflis. * Ec dicebat?

Cui aflimilabimus regoum Dei ? aut
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omnibus feminibus ; quz funt in ter= _,

ra:* & cum (eminatum foerit.alcen-
dic , & fit maius emnibus oleri-
bus, & facit ramos magnos , itas
vt poflint (ub vmbra eius aucs czli

habitace, *Et talibus multis parabolis *3
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peccatas , & blafphemiz , quibug

29 blafphemauerine :* qui ausem blas

{phemaucrit in Spiritum fan&um;non
habebit remiflionem in zrernum_s,
3o fed reus eric zterni deli&i.* Quo-
niam dicebant : Spiritum immua-

cius & fratres: & foris Raates mife- 446

debatcirca eum turba : & dicunteiz
Hcce mater tua ,& fratres tui foris

33 quaruntte. ¥ Ec refpondens cis, ait:
Que cft mater mea, & fratresmeid
34 *Et circumfpiciens €0s, qui in cir-
guitu cius fedebant,ait: Ecce ma-
35 ter mea, & fratres mei: * Quicnim
fecerit voluntatem Dei , hic frater
meus » & fopor mea, & marer clt,

CAP IW

re: & congregata clt ad eum 3

turba multa , ita vt nanim afcen- 5 o
dens federet in mari, & omnis ture
s bacirca mare foper terram erat:® &
docebat eos in parabolis mulea, &
3 diceba illis in do&rioa foa:* Audi-
¢e z ecce exijt feminans ad feminandi,
4+ *Etdum feminat, aliud cecidic circa
viam, & venerunt volucres czli, &
s comederunt illod . * Aliud vero ce-
| cidit foper petrofa, vbi non habuit
terram multam : & fatim exortum
eft, guoniam non babebat alricndi-
6 nem terrz:* & quando exortus eft
fol , exzftuayic: & ¢o quod non ha-
7 bebat radicem , €3a0rit . * Er alind
cecidit in fpinas: & afcenderunt [pi-
nx, & [uffocauerunt illud , & fru&om
8 non dedit.” Et aliyd cecidicin ters
ram bonam: & dabat fruétum afcen
dentem , & crefcentem, & afferebac
voum triginta, voum fexaginta, &
9 vnum centum . ¥ Et dicebats %ui
.0 habet aures audiendi , audiat . * Et
cum effet fingularis , interrogauce
runt cum hi, qui com eco erant
i1 duodecim , parabotam , * Et dicebat
B eis: Vobis datum clt noffe my (te-
rium regoi Dei :illis autem , qui fo-
ris funt, in parabolis omnia Iiur.g :

b incelligant : nequando coouertan: g,

b3,

31 dum habet . * ! Et veniunt mater ™Matn

;2 Tunt ad cum vocantes eum, * & fe- f' .

1 ET iterum ccepit docere ad ma- Mas.13
A Luc .3

g2 ¥ 1yt videntes videants & non vi- " Ifa. 6.
deant: & audientes audiane , & non i'ﬁ}.:;

1 tur, & dimittantur eis peccata. *Et Io.af

ait illis : Nelcitis parabolam hanc? 49
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CAP I

i T iterum intranit Capharnavm
aL poft dics » * & auditum eft qudd
in domo cffer , & conpencrunt mul-
ti, ita ve non caperet neque ad ia-
puam, & loquebator eis verbumos.
*0 B¢ yenerunt ad eum ferentes pa-

~? ralyticom ,qui 2 quarruor portaba-
tur. * Et cum non poflent offerre
cum illi prz turba, nudaverunt te=
&um vbi erac: & patefacientes b~
miferone grabatum , in quo para-
lyticus 1acebac, * Cum autem vi-
diffet Jefus fidem illorum , aic pa-
ralytico : Fili, dimittuntur tibi pec-
cata tna. * Ecaor antem illic qui=
dam de Scribis fedentes, & cogi-
tantes in cordibus fuis : * Quid hic
iTobsg fic loguiter? blalphemat. ! Quis
2.4 otelt dimittere peccata, nifi folus
‘[ii" 43 Deus? * Quo facim cogaito lefos
'S+ {piriru foo quia fic cogitarent intra
fe , dicic illis : Quid ifta cogytatis in
cordibus veftris? * Quid eit facilius
dicere paralytico : Dimitcuncur tibi
peccata: aa dicere: Surge , tolles
grabatum tuum, & ambula? * Ve au-
tem [ciatis quia Filius hominis habet
poteftatem in terra dimittendi pec-

cata, ( ait paralytico) * tibi ¢ico: 1

Surge, tolle grabarum tuum, & va-

de 1n domum tuam . * Er flaim
furrexit ille : &, fublato grabato,

abijt coram ompibus, ita vt mira-
rentur omnes ; & henorificarent
Deum, dicentes: Quia numquam—

fic vidimus.* Bt egreflus elt rurfus

ad mare ; omnisq; turba venicbat ad

1““-9 eum, & docebat {ns. ‘; I f.r ca{x_m
5 pzteriret , vidit Leoi Alphei fe-
m"jgcatem ad teloniam, & aitilli:
Sequere me . Et furgens fecutus elt
eum. * Et fa&um ¢ft, cum accum-
beret in domo illius , multi publi-
cani & peccatores Gmul dilcum-
bebant cum lefu & difcipulis cius:
erant enim multi , qu & fequeban~
gur eum, * Et Scribz & Pharifzi,
videntes quia manducaret cum pu-
blicanis & peccatoribus ,dicebant
dilcipulis eius: Qg:re cum publica-
_nis & peccatoribus manducat &
'L.Tim bibit Magifter vefter? i Hoc audito
15+ Jefus aitsllis: Non neceffe habét fani
medicoyfed qui male habée : 06 enim
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u_.yl] Eas E)-'o) ak t-:)ﬂnhlﬁ N I {piritibus immundis imperat, & obe=

o ok ly Joldl o K 1 ol G L
é"d"}‘w*"b e can JI lelas Jaz

jo * Decumbenat autem focrus Simo= *
nis febricitans : & (tatim dicune ei

19 *VEc protinus cgredientes de fynd- amarg,
goga, vencrunt in domum SImonis b.i4
olagoe Bl wamiligg * Liagyg wapla &
l"l*‘u‘d‘""mg'?;%d 2 de illa. * Et accedens ¢l
: = e i1 de illa. accedens eleoauit eam,
u.....!_}”) 20w Kag Lg..al!fj (.o._.a-'-‘.s" et appr:-hcnf:l mana cins: & continuo
3 o dimifit eam tebris, & mimftrabat eiss
@l-'—‘ﬂ l.!.} J r-g-"-h‘a \.‘.‘.Mlﬁﬂj L_;’-JJ ly“'{' #3415 ?Vct}:&rc antem faéto cum occdiffet
. et A = 3 ol, affcrebant ad eum omnes male
@IAOR L‘P“&' (% Il Ay A 'L":j' 33 habenntes,& demoma habentes: * &
deldoom oo = : . w| ° ©ratOmNIS Clnicas congregata adia-
"-*’BJ Ay R & uil-'-"”_éﬁ"? . ‘ 0 34 bud. * Ec curauic mqitmg.quiuﬂ-
i : _R& AAdha) PE ncur varijs langooribus, & deme= 'Luc.4.
Lol * eolall o &omast L hm dssodl ve - banturwarislnguoribus, e Ceton 700
g : ia multa eijciebat, & non finebat
u‘.‘...a..al:_n JL...:- G u,l_b e U-é)cﬁb ca loqui, qufmiam fcicbant eom_s].
% 2, < ; | 35 * Ec diluculo valde furgens, egrel=
uf..‘: &} ‘f;—f:tb ._;\—H-;- ?';-"'} U"L““ p fus ihiit*iﬂ deferrum locum, ibique
= . .. ;¢ orabat, * Bt prolecorus eft coma
lo-> _l)"cJ ' 59033 ["e"‘ ‘JJ‘C“‘ gL * L Gimon, & qui com illo eranc. * Et
£l : &iat - 2 l5 cam inseniffent enm, dixerunt €1 *
Alaa ‘-i:‘*’)'“" e gi“ G'F)"‘”} ¢ ‘33 Q.12 omnes quaruntte.” Ec aqué:
i 3 ARA 330 Jlag ama39® wy  lis: Eamus in proximos viCos,
A . 2D "__ py. cinitates, ve & ibi pradicem : ad
1"33 I-as "fL—-‘;ALLe J‘;-"-'JT u‘ a) l}-“-’ 4 39 hoc emm veni, * Bt erat prdicars
= oA bt ) in fynagogis eorum , & omni Gi-
_‘;Jiay a-&?)-ﬂ-“ w9 :,5_;-‘-" :_5‘ W Agpsa 140 lilza, & dzmonia eyjoiens . * ' Et :Mat.ﬂ.
" - - R o1 s venit ad eum leprofus deprecans %%
)“"-“"“?- d‘"‘“‘} 1 "'”"-".‘} L\Q} (31" Lu""‘ OlAs eam: & gtnuﬂcxc[: dixic e[i.-\s, viss :.":";"’
Lead 20 ) 3 & . * Lofus aurem
U"-I’ A ‘C)’:} a ..K'Lg) L.gd ,,z:.::?:: me mundare
3 & tus eius , exrendit manum
Y )6 aal] Le,aia | st_5lgs * e fuam: & tangens cum, it iz Vo-
v J "‘J C{ o 7 _.U‘f o 43102 Mundare . * £t com disiffer, (ta-
—h=\9 8 (_g_;..v.!lb ul e e uu--Mé‘ L.,‘ €1 um dilcetfic ab eo lepra , & mun-
s oJ3.\6 1 ; 43 datus eft. * Et comminacus elt ei,
a2 J_’ Gminrg BAY OA9 é‘}*“?. - P T I‘I;Itlmquc eiecit illom:* & dicic en:
S = - s : A gP de nemini dixeris: fed vade, ofi¢-
AL LadD @)1‘4.1&!‘,! 29 "'Jg.'ph aaiy FF -
Yoo * Loy a anyals sty ¥ sebs el e

de te principi facerdotum , & offer
pro emundatione tua, ! qua  fIuck

pracepic Moyfes in tefti- 1423
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i Jasl

cameli » & zona pellicea circa lum=
bos cius ," & locuftas & mel fil-
.. tre edebat, Bt pradicabat dicens:
e TS Yo fortior me poft me : cuivs 7
| foré: . non {um digous procumbens folue-
tdap. Ie corigiam calcgamentorum eius .
|Aét. 1.2 * Ego baptizaui vos aqua,ille vero
!5-3':"1-’ baptizabit vos Spiritu fancto. * Ec
'i:m‘;: fa&um eft: in dicbusillis venic Iefus
19.4.3. 3 Nazareth Galilzz : & baptizatus
eftaloanne in lordane.® Etflatim '@
alcendens de aqua, vidit czlos aper»
ALuc.3, t08, ! & Spiritum tamqud colombam
eas " defcendentem , & manentem inipfo.
Tox.d. * Et vox fa&a elt de czlis : Tu es 12
P, filiug meus dile&us, ip te compla-
(Mati: ggi , * ¥ Eg flatim Spiritus expulic 12
Luc. 4, cum ia defertum . *Ec crat indefer- 13
a1, to quadraginta dicbus & quadra-
ginta no&ibus : & tentabarura fata-
| na : eratque cum beflijs, & angeli
{ sntac.4, miniltrabantilli, * " Poftquam autem '4
‘J‘_-'F- rraditus eft Ioannes, venit lefus in
Lic4 Galiteam, pradicans Euangelivm.
Toans. vegmi Deis® & dicens: Quoniam im- '3
143, pletumelt tempus, & appropinquauit
regnum Dei tpeenitemini, & credite
IMat.y, Buangelio . * 1 B¢ pratetiens fecos 16
c.18. = mare Gﬂil!!s'idit Simonemes y &
Luc. 5. Andream fratrem cius » mittentes
3. getia in mare ,(erant enim pifcato-
res)* & dixit cis lefus : Venite poft 17
mes , & faciam vos fieri pifcatores
hominum .* Et protinus reliis re- 18
tibus , fecuti fuot cum . * Et progrel- 19
fus inde pufillam, vidit ITacobum—s
Zebedzi , & Ioannem fratrem cius s
& ipfos componentes retia in navi:
* & fatim vocauit illos . Erreli&o 0
atre fuo Zebedzo in naui cum—
¥Mat 4. mercenarijss fecuti funt cum Py
b.i3.  ingrediuntur Capharnaum: & fatim
Luc. 4 fabbatis ingreffus in {ynagogamdo-
S, cebat eos. * I E¢ ftupebant fuper do-
\Mat.7 grina cius : erat enim docens €O
quafi pateftatem habens, & non fi-
"Lue. cut Scribz,*! Et erat in (ynagoga 23
¢33 eorum homo in fpiritu immundo :
~ &exclamavit ,* dicens Quid nobis, 24
& ribi defu Nazarene : venilti per-
dere nos?lcio qui fis, Sanéus Dei.
* Er comminatus eft ei Iefus, dicens: 33
Obmutefce & exi de homine . * Et A%
difcerpens euny fpiritus immundus ,
& exclamans voce magna exijt ab
¢o. * Et mirati funt omnes, ita vE 37
-conquiterent inter fe dicentes
Quidnam eft hoc ? quznam dodtrina
. hzc noua ¥ quia poteftare etiam
: [piri=
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9457 28 N1TIVM Euan- M3,
7, gelij lefu Chrifti,* "
‘ilij Dei. * Sicut
fcriptum eftin Ifaia
1 Mal.g

!

i, ¢£0 Mitto angelum 1hi 0.
meum ante faciem tuam, ui prz- aj.
parabit viam tuam ante te, * Vox cla- Toan. 14
mantis in deferco ; Parate viam Do- §35
mini,re&as facite {emitas eius.* Fuit .:C‘ ¥
loannes in ‘deferto baptizans, & !
pradicans baptifmum poenitentia
in remiffionem peccatorum.* Et
egrediebatur ad eum omnis lude=
regio, & lerofolymitz vniverfi, & "™Mat5:
baptizabantur_ab illo in lordanis ™"
fumine, confitentes peccata fua. ¥Mar.3

L;" [

¥ i Eg crat loannes veftitus pilis 5,
camcli,
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